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ELECTRONIVEL MODELO EN-3

ADVERTENCIAS IMPORTANTES:

1) Instale el electronivel dentro de un GABINETE CERRADO, NUNCA LO INSTALE A LA INTEMPERIE, pues el polvo y

elagualodanaranrapidamente.

2) Noenvielos cables de los electrodos por postes, pues las descargas atmosféricas pueden danar el electronivel,

envielos en tuberia subterranea o al nivel del piso.

3) Para alimentacion en 440V use un transformador de control de 440V a 220 V. Por seguridad los

electroniveles no se fabrican en 440 V. Ante una eventual falla, los cables de los electrodos pudieran llegar
a exponer el voltaje de 440V al agua. Esto representa un riesgo para las personas que tengan contacto con
el agua, debido a que existe el riesgo de shock eléctrico que pudiera causar inclusive la muerte.

CONTROLDEVACIADO:

Cuando el nivel del liquido llega al electrodo EA, el
electronivel arranca la bomba vaciando el depésito
hasta que el nivel descienda por debajo del electrodo
EB, en cuyo punto desconecta la bomba. Para vaciado
haga un puenteentreVAyEC..

ATEC

CONTROLDELLENADO:

Cuando el nivel del liquido desciende por debajo del
electrodo EB, el electronivel arranca la bomba
llenando el depdsito hasta que el nivel llegue al
electrodo EA, en cuyo punto desconecta la bomba.
ParallenadoNO LLEVAPUENTE entre VAy EC.

VA |EC

PROTECCION PORBAJO NIVEL DE SUCCION:

Cuando solo se desea proteger la bomba contra bajo
nivel de succion, se usa el control de VACIADO vy el
contacto Cy NA se conecta en serie con la bobina del
arrancador. Paravaciado hagaun puenteentre VAy EC.

Alimentacion de voltaje

ConecteenlasterminalesT1yT3 oenlasterminalesT1
y T2 la alimentacién de voltaje, el led verde de LINEA
debe encender. Para 440V ver nota en advertencias
importantes.

ALIMENTACION 220 V.C.A.

v
ro[rz[vs[valeq

ALIMENTACION 120 V.C.A.

vV
rofr2[ra[veq

Ejemplos tipicos de conexion

LINEA este led indica que hay voltaje en la
alimentacion.

BOMBA este led indica que la bomba esta
operando.

EB este led verde enciende indicando que el
electrodo bajo estd sumergidoenagua.

EA este led verde enciende indicando que el
electrodo alto esta sumergido enagua.

LINEA Electronivel

Modelo EN-3 w

EC EB EA
BOMBA

NA| C INC|EA|EB

OPERACION CON ARRANCADOR
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NOTA:
Control de vaciado,ver puente
entre VAy EC
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ELECTRONIVEL MODELO EN-3

OPERACION DIRECTA
Solo para bombas monofasicas

L1 L2

r[rz[rs[valeq

L1

220 VCA

-
N

Preparacion de electrodos

1) Para alambrar los electrodos se puede usar cable
calibre12al18.

2) Use cables de 3 diferentes colores para evitar errores
de conexion.

3) El electrodo EC debe estar a no mas de 20 Cm.
debajodeelectrodoEB.

4) El electrodo EA no debe estara mas de 15 Mts arriba
delelectrodo EB.

CABLES DE ELECTRODOS

CABLE DEL
< ELECTRODO
e ciecTRODO
ELECTRODO 1o
<€— DEBRONCE

<+ TORNILLO PARA
APRETAR CABLE

ELECTRODO
/ BAJO
ELECTRODO
/ COMUN

Proteccion de bombas sumergibles por bajo nivel de succion

Cuando el electronivel se usa para proteger bombas
sumergibles por bajo nivel de succion, los electrodos
deben estar dentro de un tubo o manguera no
conductora para proteger que los electrodos no
hagan contacto accidental con el ademe metalico del
pozo, lo que daria unafalsa deteccion del nivel.

Al introducir los electrodos dentro del tubo o
manguera, la resistencia eléctrica de la columna de
agua puede aumentar drasticamente debido a las
siguientes causas:

1) Al reducir el drea de la columna de agua, la
resistenciaaumenta.

2) Al aumentar la distancia entre electrodos, la
resistenciaaumenta, entonces el electronivel puede
llegar a que no tenga la suficiente sensibilidad para
detectar el nivel de la columna de agua, para evitar
este problema, hacemos las siguientes
recomendaciones.

RECOMENDACIONES PARA INSTALAR LOS ELECTRODOS DENTRO DE UN TUBO O MANGUERA DE PLASTICO

CABLES DE ELECTRODOS
/ El electrodo alto "EA" debe estar
arriba del electrodo bajo "EB" a

Haga 4 perforaciones de
1/2" a la manguera 10 cm.
abajo del electrodo alto

"EA”,ésto disminuira la
resistencia eléctrica de la
columna de agua en la
manguera y hara mas
seguro detectar el nivel.

TABLA 1 distancia entre los electrodos EAY EB

una distancia no mayor a la que
indica la tabla 1.

El electrodo comun "EC" debe
estar a no mas de 10 Cm. abajo
del electrodo bajo "EB".

El fin de la manguera debe estar

ADEME | RECOMENDADA | MAXIMA
8” 4 Mts. 6 Mts.
12" 6 Mts. 8 Mts.
16" 8 Mts. 10 Mts.

< a no mas de 10 Cm. del electrodo
comun "EC".

Manguera de 3/4" de diametro como minimo.

www.nassarelectronics.com
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ELECTRONIVEL MODELO EN-3

Para probar el correcto funcionamiento del electronivel

Para probar el electronivel siga los siguientes pasos:

1.-Alimente 120 VCA en las terminales T1 y T2 y haga
un puente entre las terminalesVAy EC, el LED verde
deLINEA debe encender.
120VCA

|
T1|T2 | T3| VA|EC

Electronivel
LINEA
. Modelo EN-3

EC EB EA
BOMBA

NA| C INC|EA|EB

2.-Haga un puente con un cable entre la terminal ECy
EB y el led verde de EB (electrodo bajo) debe
encender.

OVCA

|
T1|T2 | T3| VA|EC

Electronivel
LINEA Modelo EN-3

EC EB EA
BO(M)BA m

NA| C |NC|EA|EB

3.-Haga un puente con un cable entre la terminal ECy
EA y el led verde de EA (electrodo alto) debe
encenderal mismo tiempo que el LED de BOMBA.

Electronivel
Lg“ Modelo EN-3

EC EB EA
BOMBA

NA| C |[NC|EA|EB

4.- El contacto entre las terminales NA y C debe estar
cerrado cuando el LED rojo de BOMBA este
encendido, para verificar esto pruebe continuidad
entre las dos terminales con un multimetro.

Si usted tiene problemas con la operacion, y el
electronivel cumplié con todas las pruebas
descritas anteriormente, esto indica que el
problema no es el electronivel sino una falla en el
cableado.

Lasfallas enelcableado pueden serlas siguientes:

A.- Un falso contacto en los cables que salen de EC, EB
yEA.

B.-Unfalso contactoenloselectrodos EC, EBo EA.

C.- La resistencia del liquido entre los electrodos es
muy alta (mayor de 50 kohms).

www.nassarelectronics.com
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Especificaciones

VOLTAJE DE ELECTRODOS 18 V.C.A. Max.

CORRIENTE DE ELECTRODOS 0.36 mAmp. C.A. Max.

RESISTENCIA DE LIQUIDO 50 Kohms Max.

LARGO DEL CABLE DE ELECTRODOS 300 Metros Max. (5000 Mts. Sobre pedido)
CONSUMO MAXIMO 3 Watts

CAPACIDAD DE CONTACTOS NA 12 Amp. NC 8 Amp.

CAPACIDAD DIRECTA 1.5 C.F. Max. @ 220V, 3/4 C.F. Max. @ 120 V.
VIDA UTIL DEL CONTACTO 10,000,000 Max. , 200,000 a plena carga
PESO 392 gr

ALIMENTACION 120/220 V.C.A. + 10% 50/60 C.PS.

CAJA ABS

*Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso.

GARANTIA

Este producto cuenta con garantia contra defectos de fabricacion y componentes por un periodo de 3 afios a partir de la fecha de
compra. Nassar Electronics tendré la opcion de reparar o reponer este producto en el punto de fabricacion F.O.B. siempre y cuando
Nassar Electronics lo encuentre defectuoso. Toda reparacion o reemplazo que se necesite ya sea debido a un mantenimiento
inadecuado, desgaste normal, alimentacion de voltaje inadecuado o condiciones ambientales no favorables, accidentes, mal uso,
uso fuera de las especificaciones, modificaciones, reparaciones, utilizacion de piezas de reemplazo no autorizadas,
almacenamientoy manipulacién o cualquier otra causa de la que no sea responsable Nassar Electronics, no son cubiertas por esta
garantia y el comprador sera responsable de cubrir los gastos necesarios para su reparacién. Los gastos por desmontaje,
reinstalaciony transporte de mercancia correran a cargo del comprador/cliente.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

LA RESPONSABILIDAD DE NASSAR ELECTRONICS ESTARA LIMITADA A INCUMPLIMIENTOS DE CONTRATO, NEGLIGENCIA O DOLO.
EN CUALQUIER CASO, EL MONTO DE LA RESPONSABILIDAD IMPUTABLE ANASSAR ELECTRONICS NO PODRA SER MAYOR ALVALOR
DEL PRODUCTO ADQUIRIDO POR EL CLIENTE A NASSAR ELECTRONICS. EL COMPRADOR ACEPTA QUE NASSAR ELECTRONICS NO
SERA RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTALES, PERJUICIOS, DANOS A OTROS EQUIPOS/TERCEROS O PERDIDAS DE CUALQUIER
NATURALEZA NO CUBIERTAS POR LA GARANTIA.

Nassar Electronics, SA de CV
®) J. M. Salas 124 Pte.
64290 Monterrey, N. L. México

ELECTRONICS email: ventas@nassarelectronics.com
www.nassarelectronics.com
Tel. (81) 8351-0006
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